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Buts de | a soir ®e doli

Appréhender la problématique des résidus phytosanitaires dans

| 6eau potable

Comprendre la différence entre distributeur prive et servitude/droit

ddoeau

Conna’ otrrgeanliés at i odna ndse |led EdFoORmai ne de

Obtenir des réponses aux guestions touchant les distributeurs

ddoeau
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Programme

19h00 — 19h05

Accueil et bienvenue
Dr Claude Ramseier, Chimiste cantonal, SAAV

19h05 — 19h10

Présentation de la SSIGE
Laurent Roquier, SSIGE Lausanne

19h10 — 19h30

Produits phytosanitaires dans 1’eau potable, bases légales et
responsabilités
Laurent Roquier, SSIGE Lausanne

19h30 — 19h45

Problématique du chlorothalonil et de ses métabolites

André Chassot, responsable dit secteur culture et santé des végétaux et du

Service phytosanitaire cantonal

19h45 — 20h10

Pollution au chlorothalonil — exemple d’un cas concret ; campagne 2020
Dr Claude Ramseier, Chimiste cantonal, SAAV

20h10 —20h25

Procédures et sensibilisation mises en place aupres des professionnels du
monde agricole pour respecter le « Plan d’action Produits
phytosanitaires ». L.a collaboration pour I’objectif commun de la
protection des ressources en eau, état des travaux du groupe cantonal

André Chassot, responsable du secteur culture et santé des végétaux et du

20h25 —21h00

Distributeur privé vs. droit d’eau/servitude : exemples concrets et
responsabilités
Dr Claude Ramseier, Chimiste cantonal, SAAV

21h00 —21h15

Réorganisation au sein de I’Etat de Fribourg dans le domaine de I’eau
potable : SAAV et SEn

Dr Claude Ramseier, Chimiste cantonal, SAAV

21h00 —21h15

Conclusion et apéritif
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Présentation de la SSIGE

Laurent Roquier, SSIGE Lausanne

Service de la sécurité alimentaire et des affaires vétérinaires SAAV
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Sécurité Expertise Assurance qualité

Préparation et gestion Offre de formation Inspection technique, Représentation des GUEG¢ Cx u ¢ EA ¢ U ¢Cedification de
de la réglementation métier dans toutes surveillance du intéréts de chaque sectorielle produits, de
¢ & Cx ¢ CEuAO® QD iilés\Wgidn@dd Gays marché, branche, en particulier personnes et
techniques sécurité au travail EWCx AAeUAf De AgOCxu¢wDC déentreprise.
potable
6
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Présence sur quatre sites
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Lausanne
9 Bellinzone
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Direction élargie

Martin Sager André Olschewski Diego Modolell
Directeur Responsable du Secteur Eau  Responsable du Secteur Gaz

Urs Manser Javier Fernandez Paul Sicher Laurent Roquier
Responsable Formation et services Responsable Certification Responsable Communication  Responsable succursale romande

SVl
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La SSIGE crée de la valeur ajoutée pour ses membres sur

Formation métiers

Information métiers et
actualités des branches

Prix favorables aux
membres

Réglementation orientée
vers la pratique

o o Do Do

SVl
SSIGE

www.svgw.ch/mehrwert

A Réseaux de professionnels
issus de la pratique, de la
recherche et des autorités
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Formations principales

Ce cours met en évidence les taches et Le fontainier est responsable de la sécurité Construction, entretien et exploitation des
responsabilités des distributeurs RQSledzZRQSELX 2A G GA 2y RS& A Y réseauxde distribution de gaz et d'eau potable
privilégiant une approche concréte et pratique RA & i NA o dziA 2y RQSI dz | A

desproblémesgui peuventsurvenir selon les prescriptions légales.

I LINBE& f QSEIFYSY LINRPTSA
les connaissances requises sera compétent po
LINBYRNBE Sy OKIFNBHS f QS
adzNBSATE I yOS RQdzy NBa

2-3 sessions par année

: ; Tous les 2 ans Tous les 2 ans
A Notions de base (3 jours) A En cours de révision, env. 2800 périodes A  En cours de révision, env. 2800 périodes
A Travaux de groupe (env. 2 jours) sur une année S S BT
A Synthése
SVGIW

SSIGE



Chiffresclés de la formation metiers sur WWW.Svgw.ch/BB2018

Nombre de participants aux formations par année
oooooooooooooooooooo Evénements annuels

b2YONE RS F2ylGFAYyASNA | SO oNBGSG FSROMN C“.;dezJSZ-le\ﬁ
9 8 3 Nombre de cours
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803
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Produits phytosanitair
potable, bases |égales et responsabilités

Laurent Roquier, SSIGE Lausanne

ETAT DE FRIBOURG Service de la sécurité alimentaire et des affaires vétérinaires SAAV
www.fr.ch/saav 13
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André Olschewski / Laurent Roquier, SSIGE, 16. Janvier 2020
Grangeneuve, Canton de Fribourg



Agenda

A Bases légales et responsabilités
A Auto-controle selon |4 DAI

A Pollution et évaluation

A Perspectives

Quelle: AFU Kt. SO 2019
Angepasst SVGW 2020
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Responsabilité au niveau fédéral (non exhaustif)

Autorisation de pesticide®\, Lead: OFAGh¥71 068 csRSNIt RS t Q! INR Odzt (i dNB O
Produits avec substance(s) active(s) et avec substances de

dégradation (métabolites) P N

Utilisation de pesticidesDirectives fédérales (et cantonales) - £
diverses, telles que PERstations écologiques requises)

t 2t f dzi A2y RS Af OFB\ildckNBybrdfin Y S Y (i
A Evaluation des eaux souterraines sef@Baux

raines et dans I'eau potable

t dans I'lndex des produits phytosa-
ffice fédéral de I'agriculture (OFAG).
isation préwv: trictions

Risques liés aux pesticides dans les denrées alimentAr€SAV

(Office fédéral de la sécuritdimentaire et des affaires vétérinaires)
A9@DlIfdzr A2y RS& ljdzZd yiAGSa RIY
Pertinence de meétabolites dans les eaux souterraines et potafyle e
hC!'D SG h{!+ 2dz SOOI f dzf A OFAVRI y =
A substances «bioactives»: métabolites pertinents
Asubstances «biinactives»: métabolites non pertinents

\\\\\\

des produits phytosanitaires
s (nom, structure et formule

les mélabolites sur le sol et dans le

ions prévues s'élévent a plus de 0,1 g/l t
nsidérés comme pertinents dans les cas

OPBD ©rdonnance sur l'eau potable et I'eau des
installations de baignade et de douche accessibles
au public

SvGw Schweizerischevereindes Gasund Wasserfache¢SVGW) 17
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Pesticides dans les eaux souterraines 4 S&8 RS f QS ¢

Ordonnance sur la protection des eaux (OEaux)

Grundwasser-
schutzzonen % G

.8
% % Annexe 4
% % ®
% % S
0, % &
?o % @'6
%6%4@
() o = H
% Pesticide 0.1/l par substance active ou

métabolite pertinent

Zustrombereich Z,
der F g vor mobil

oder persistenten Stoffen)

Zones S1/S2/S3Protection des eaux souterraines directement
avant son utilisation comme eau potable (relatives au captage)

ZY tNRBGSOUAZ2Y O2yidNB fQAYUNRBRAZOGAZ2Y RS &dzmaidlyoSa LIS
OLIPSED® yAGNI1Sas LISAaGAOARSa0 RIya fQFANB RQIFEAYSYGl
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Bonnes pratiques en
agriculture

Prestations écologiques
requises (PER)

Exigences cantonales et
RQI dzi NBa RAA&lL
autres Karst)

Exigences relatives aux zon
de protection

Etc.
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schait Département fédéral de Mconomie,
de L3 formation st de | recherche DEFR

Office fédéral de lagriculture OFAG
Secteur Protaction durable des végitaux

Beme, le 15 décambre 2018

Interdiction d’utilisation de produits phytosanitaires dans les zones
de protection des eaux souterraines S2 respectivement S2 et Sy,

Base légale:
* Ordonnance sur les produits phytosanitaires (OPPh, RS 916.161), art. 29 et 68;
* Ordonnance sur la réduction des risques liés aux produits ehimiques ORRChim (RS 814.81), annexe 2.5

Dans la zone de protection des eaux soutemaines S1, 'emploi de produits phytosanitaires est
interdit

Dans les zones de protection des eaux souterraines $2 respectivement 52 et Sy, les produits
phytosanitaires contenant les substances actives ci-dessous ne sont pas autorisés:

Interdiction d'utilisation de produits phytosanitaires dans les zones de protection
des eaux souterraines ...

832 S2et Sy’
Liste 12 Liste 22

Aldicarbe Aminopyralid Métazachlore Nicosulfuron
Cléthadime Azoxystrobin Oryzalin Quinmerac
Isoxaflutole Bentazone Penconazol

Chloridazone Penoxsulam

Dimethachlore Pethoxamide

Dazomet (DMTT) | Picloram

Fluopicolide Pinoxaden

Flutolanil S-Metolachlor

Glufosinate Terbuthylazin

Lenacile Triclopyr{ester)

Tritosulfuron

Pour de plus amples renseignements:
Office fédéral de 'agriculture OFAG
Secteur Protection durable des végétaux
Schwarzenburgstrasse 165

CH-3003 Berne

E-mail: psm@blw.admin.ch

" Interdiction d'utilisation dans S2 et Sn, décidée dans le cadre du programme d'évaluation n cours (introduction
de la zone Sn avec le changement de 'OFPh du 1.1.2018).

* Interdiction o utilisation résultant d'évaluations antérieures. 5'applique aussi 4 la zone de protection des eaux
souterraines 53

? Interdiction d'utiisation dans S2, décidée dans le cadre du programme d'évaluation en cours (avant introduction
de la zone Sy)

Office fédéral de lagreuliure OFAG
‘Secteur Protection phytosaniiaire durabie
Schwarzenburgstrasse 165, CH-3003 Bame.
TE 44150482 85 18, Fax +41 55 462 26 34
psmi@tiw_admin.ch

e lw.admin.ch

Schweizerischer Verein des Gasd Wasserfaches (SVGW)
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Pesticides dans les eaux souterraines 4 S&8 RS f QS ¢

Ordonnance du DFI (Département fedéral
RS f QAY 0 SNRARSdzND & dzNJ
installations de baignade et de douche
accessibles au public (OPBD)

Pesticide particulier 0.1ny/l par substance active ou
(substance active ou métabolite métabolite pertinent
pertinent)

Somme de pesticides (substance 0.5ny/l
active et métabolites pertinents)

Y4 Schweizerischer Verein des Gasd Wasserfaches (SVGW) 20
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Situation de la pollutiong pesticides et produits de dégradation
dans les eaux souterrain@s.oua 2019, orev)

20%

des stations de mesure dépassent la
valeur limite de 0.1 pg/L pour les
pesticideset lesproduits de
degradation.

Substances actives de produits phytosanitaires Terres ouvertes
[ ] £0.01 g/l ou<LQ = 1%
0.01-0.1 g/l oy . 1-5%

= i pg" { Principe actif ] s 200;
i D Produit de dégradation —_ ’

[ ] pasde données | 20-40%
Exigence chiffrée de 'OEaux: 0.1 pg/l - >40 %

Source: OFEV

https://www.bafu.admin.ch/bafu/de/home/themen/wasser/fachinformationen/zustarikr-gewaesser/zustandesgrundwassers/grundwasseualitaet/pflanzenschutzmitteim-grundwasser.htm

Svai 21
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Chlorothalonil dans les eaux souterraines

e Min. 1 métabolite de chlorothalonil >0,1 pg/I W, , Source: EAWAG / Karin Kiefer et al dans Aqua&Gas 11

e Aucun métabolite de chlorothalonil >0,1 pg/I
e J1otal concentrations <0,1 pg/I
SV p

5

Etude EAWAG 20191 points de
YSadzaNBa 2y G LINBa
pesticides et de métabolites dans les
eaux souterraines dans des conc. >
ng/l , en plus du chlorothalonil et ses
métabolites.

&
0,7 ug/l

Total concentrations: '~
3,6 pg/L AT

Substances actives de PPh
[ |Métabolites de PPH (sans chlorothalnil

. . N
I Métabolites de chlorothalonil e S S Kiometor: A
Schweizerischevereindes Gasund Wasserfache§SVGW 22
SvGl 6SVGW)
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t SAUAOARSE RlIya fQSkdz LRulof S

Evaluation N

-9y NE3IES ISYSNI S
potable est bonne, voire trés
02YYSXoDd

- XXYFA& | dz YADSI dz
des problemes de qualité, surtout sur

ams

B0%

20%

pourcentage de consommateurs Concerne

tS tfFuSkdzz |jdzQAt ¢ - - = o =
- Substance la plus problématique: l. o g 'l. r'. bl
chlorothalonil
W dépassement de valeur maximale (> 0.1 ug/L) métabalite non pertinent > 0.1, ug/L
substances actives + métabolites £ 0.1 wg/L pas décelés

A [ Q | dZ[:I 2 é 2 )f [j N,_'B f S é [_'j Schéma 4.de-;:Isumé c::; constats de tous les échantillons, répartis par catégorie de
. . provenance de I'eau potable.
deviennent encore plus importante

Source: ACC84gsociation des chimistes cantonaux de Suid8&9)

Schweizerischer Verein des Gasd Wasserfaches (SVGW)
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Loi sur les denrées alimentairést. 26 (Etat le 1er mai 2016)

- @ Section 2 Obligations de I'entreprise
- (@ Art. 26 Autocontrdle

1 Quiconque fabrique, traite, entrepose, transporte, met sur le marché,
importe, exporte ou fait transiter des denrées alimentaires ou des objets
usuels doit veiller a ce que les exigences fixées par la loi soient respectées. |l
est tenu au devoir d'autocontrdle.

2 Le contréle officiel ne libére pas de 'obligation de procéder & un

2dzNJ f S& RAAGNAOdzi SdzNB R W& aueconwoe
[ S4& 59 az2yid NBaLkRyalofSa RS I ljdzrft AGS RS

~

[ Sa 59 2yi ftWwW26fA3dlFiA2Y RWSTFFSOUGdzSNI t WI dzi
denrées alimentaires et les objets usu¢lBAIlArt. 73-85).

—

-[Sa +tdzi2zNAGSa OblylzyltSa adNBSAtESyl f WSE
f w2of A3l A2y RS& 59 RS LINPOSRSNI Lt f Wl dzizO
-[Sa& 59 2yl tWwY20ftA3dLGAZ2Y RS NBf SOSNI Su RWS
OSdzE tASa FdzE &adzmadl yoSa | O0ABSE RS LISada
-[S&a 59 2yiG twWw20ft A3l GA2Y RS O2YYdzy AljdzSNJ f |
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Schwelzariachor Voroin dos Gas- und Wasserlaches  SVGW

Sockété Sulsse de Mindustrle du Gas st des Esux SSIGE

Soclets Svizzora dellndustria del Gas o delle Acque  SSIGA
d Watar Industry Association 50l

W12 Eaiion mal 2017

REGLEMENTATION

SVGw
SSIGE

SOMMAIRE

Introduction par théme et concept du Guide

Autocontrble: Solution de branche W12 de la SSIGE

1 Généralités 7
Directive o 11 Introduction 7 =
’ 12 But et champ d'application 7 I I
Guide des bonnes pratiques destiné I ' l
aux distributeurs d’eau potable 13 Structure et contenu 8 An a‘ yse Co p Ete
2 Bomnes pratiques des risques
3 HACCP "
a Données de base et évaluation du systéme 14
41 Conditions de base pour les BP et 'HACCP 14
42 Vérification de I'autocontrble (évaluation du systéme) 14
5 Mise en pratique du Guide 15
5.1 Etapes de travail 15
5.2 Compétences internes et externes 15
53 Utilisation des Directives spécifiques de la SSIGE 16
54 Marche a suivre dans la pratique 16
6 Abréviations, concept, documents juridiques
pertinents et Directives de la SSIG 32
@sw.‘w
s AQUA|PILOT
SSIGE, Grithstrasse 44, case postale 2110, 8027 Zurich
. & |
. B
il flEls] 8
AQUAPILOT - das interaktive Regelwerk
Y4 Schweizerischer Verein des Gasd Wasserfaches (SVGW) 25
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Produit phytosanitaire Chlorothalonil

Mobilitat & Langlebigkei

0=5=0

oM
Isomer von R417888* ¥  SYN 548581 %

",9 cl

Chlorthalonil NP
logDyy7: 4,1

Kioc: 330-7000 mL/g
DTy, 7,4-28d

nicht erfassbar mit
analytischer Methode

. oM

W

a

R611968

logD,y7: 0,9

Kioe: 51-128 mL/g

. DT nicht verfigbar
\ O 0,007-0,025 ug/!in 2

R\ Proben

Acide sulfonique

logDyuy: -0,7 logD,u;: 0,7
Kioc: nicht verfigbar Kioc: nicht verfiigbar RKioe 017 mL/g
DT;,: nicht verfiighar DTsy: nicht verfiighar DTso: 62-1000 d

] 0,003-1,3 ug/l in 28 Proben

Kein Standard verfigbar, Semi-quantifizierung
Iscmer 1: ~0,001-0,049 ug/! in 18 Proben
Isomer 2: ~0,001-0,12 ug/l in 19 Proben

/\

Oy o 0,001-0,15 pg/l

-
7

OH
KN O SYN 507900 #
logD,,;: 0,4
a O Kipe: 11-22 ml/g
DTy,: 62-666 d

we

Konzentration & Detektionshaufigkei

W, & in 13 Proben

SYN 548580

logDy;: 0,04

Kioc: nicht verfigbar

DTs,: nicht verfligbar

Nicht quantifiziert; in 13 Proben

oDyt 4,5 \:\i,o J . .:\:/.»1 col) -
Kioc: nicht messbar (zu niedrig) Y LY Kioc: 100 low to measure
DT,: 136-1000d P - HA DT,,: 98-1000 d
Nicht quantifiziert; in 18 Proben & | Al o 0,003-2,7 ug/l in 31 Proben
o=s=o L
Y4 Schweizerischevereindes Gasund WasserfachegSVGW) 26
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Perspectives

| Kt 2NROKFf2yAf SO RQlIdziNBsa LISaA0AO0OARSE
A Chlorothalonil
Alnterdiction: dés le 1.1.2020
ABSTAYAGA2Y RSa YSialoz2ftAdSa £ YSadz2NBNJ o1
ABSTAYAGAZ2Y RSa YS&adz2NBsa t LINBYRNB o! 2 Hi
A5 QI deN\BéALJi’%‘.éG)\O)\RSaY { NB EI-Y{:,‘.),/ OAGf Sn RS
f Qh{! + O6SYy@dd on adznadlyoSa | OGABSavL
Affaires politiques courantes concernant des pesticides:
A Politique agricole PA22+ , Mise en pratique PA PPH
APawddnTpY wSRdzOGAZ2Y RS& NRaljdzS&a RSO2dzZ | yi
réduction inscrite dans la loi)

A PalV19.430: Pesticides aux effets nuisibles avérés. Protection systématique de I'eau
souterraine, potable, de riviere et de lac

A Motion 19.4314: Mieux protéger I'eau potable. Durcissement des autorisations

S
S

SvGw Schweizerischer Verein des Gasd Wasserfaches (SVGW) 27
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[ SOdzNAUS RS f WIFHLIINRPDAAAZYYSYS

Propositions SSIGRon exhaustif):

A Autorisation de pesticides incluant une trajectoire de réductOE&ux
et OPBD)

AardasS Sy dudzgNB RS y2N¥Sa LX dza
LISAGAO0OARSE RIya £Sa 12ySa RQlf

RWP Olten Gosgen: Wasserverteilkonzept

ScE Yy ’\‘L & | A Planification sup[arégionale desAresspurc,es en eau, geA |
B 7 A ;'. f QF LILINROAAAZ2YYSYSYU Su RS I |
",Iil:\ _:,_‘,,J"._/].‘“* AU LIL2NISNI RS tQlddSyliAazy LY
= = . ADINIYyGAS RS f QIenchilbkédifedck 2 vy SV
A Sécheresse, Changement des besoins et du climat
A Approvisionnement en eau sanitaird (surtout irrigation)
A I?rofgsg,\ionnalisatiqn de,s DE, de leurs modeles de financement et
RQSELX 2AU0F UA2Y
A5S@OSt 2LIISYSY k! YSTA2NIGA2Y RS
A Traitement uniguement comme solution temporaire de secours
Svaly Schweizerischer Verein des Gasd Wasserfaches (SVGW) 28
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MERCI!

Laurent Roquier, responsable succursale Suisse Romande de la SSIGE

021 310 48 68
l.roquier@ssige.ch

SVGW Hauptsitz

Gritlistrasse 44
Postfach 2110

8027 Zirich

Tel:+41 44 288 33 33

SVGl
SSIGE

SSIGE Succursale
Suisse romande
Chemin de Mornex 3
1003 Lausanne

Tel: +41 21 310 48 60

SSIGA Succursale
Svizzera italiana
Piazza Indipendenza 7
6500 Bellinzona

Tel: +41 91 821 88 23

SVGW Aussenstelle
Schwerzenbach
Eschenstrasse 10
8603 Schwerzenbach
Tel:+41 44 806 30 50



Problématique du chlorothalonil et de ses
meétabolites

André Chassot, Service phytosanitaire cantonal, IAG
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Description
0

A Substance active admise depuis les années 70 dans les produits phytosanitaires
(PPh) en tant que fongicide

A Utilisé dans les céréales (orge), pommes de terre, légumes (oignons, salades,
carottes), vigne et plantes ornementales
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Dégradation des produits phytosanitaires
0

~ ‘ 1t I
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— SO R EER 798 Classification des substances par:
| dégradation par UV~ KGEE ‘
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Risques de lessivage dans les eaux sout.
0

A Chlorothalonile et ses métabolites

Substance Persistance Adsorption
(«durée de vie») (lien avec les
[DTsq. jours] particules du sol)

Chlorothalonil Non persistant [3.53] forte

R182281 Moyen [64.5 ] moyenne

R417888 (acide sulfonique)
R611965

R419492

DTc,a 20° C au labo!
DTy, de plus de 1300 Jours

Source: [UPA®odifié par Zimmermann
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Chlorothalonile - Etat de la situation
d

A Décisiondel 6 OFdu@1.12.2019: interdiction de tous les PPh contenant du
chlorothalonile des le 1.01.2020, sans effet suspensif en cas de recours,
sans délaid 6 ®c o u | desnstatks nidélaidodéut i | i sati on

A Selon une nouvelle étude des risques portant sur les produits de dégradation des
PPh (=métabolites) contenant du chlorothalonile, un danger pour la santé ne
pouvait pas étre exclu (A métabolites pertinents A exigences strictes dans
| 0 epatable)

A Le réexamen du chlorothalonile avait montré que certains métabolites pouvaient
étre mesures en quantité trop importante dans les eaux souterraines

A Au cours de ces derniéres années, les exigences en matiered 6 h o mo | des a
PPh ont été renforcées. Les produits autorisables il y a 20 ans ne le sont plus
forcement aujourd'hui. Le réexamen des anciens produits permet de vérifier si les
exigences actuelles sont toujours satisfaites. Si nécessaire, les prescriptions
d'utilisation des produits sont adaptees et lorsque cela n'est pas suffisant, les
autorisations sont retirées. Depuis 2011, 861 PPh ont éte réévalues.

Source: OFAG

Grangeneuve
ETAT DE FRIBOURG

STAAT FREIBURG Il nstitut agriFgboulge de | 6Et at de
Formation continue des responsaiblleel028e | a distribution dbe



Risques de lessivage dans les eaux sout.

? Autres exemples (herbicides)

Substances Persistance Adsorption
(«durée de vie») (lien avec les
[DT5,. jours] particules du sol)

Bentazone (nouveaux semis de | pas persistant moyen

prairies, pois protéagineux, € )

2-amino-N-isopropylbenzamide ? moyen
N-méthyl bentazone moyen moyen
Chloridazon (betteraves) moyen moyen

Despheénil-chloridazon

Méthyl-desphényl-chloridazon moyen

Source: IUPAC, bearbeitet von Zimmermann
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Deux restrictionds$Phdoalj
pour la protection des eaux souterraines

0

Prescriptionsd 6 ut i Isurs @ ® i iodg preduitt e

A SPe 1 A en vigueur depuis 2016, pour la protection générale des eaux
souterraines (aussi en-dehors des zones S)

A Quantité maximale cumulée sur plusieurs années (sur la rotation)
p.ex. Chloridazon: max. 2.6 kg de la substance active chloridazon par ha sur la
méme parcelleen| 6 e s geBares

A SPe 2 A dans les zones S de Captage

protection des eaux Chloridazon Chleridazon N
A Interdiction de certaines substances Bentazone Bentgzone

actives en S2 et S3. X X Zone S1

S1: tout est interdit

Zone S2
Zone S3
ETAT DE FRIBOURG Grangeneuve
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Que pourrions-nous faire pour vous?
0

En plus des informations et conseils donnés a tous les agriculteurs en
matiere de protection des eaux

Selon I es cultures pr®sentes dans | 6ai I
risquesqui en d®coul ent pour | a qualit® de
le Service phytosanitaire pourrait vous aider a trouver des solutions
préventives en collaboration avec les agriculteurs concernés.
Anoh®sitez pas °~ nous contacter!
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Merci de votre attention

Questions ?

F
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Procédures et sensibilisation mises en

place aupres des professionnels du

monde agricole pour respecter le «Plan
doacti on Produilts phyt

Collaboration pour la protection des ressources en eau,
état des travaux du groupe cantonal

André Chassot, Service phytosanitaire cantonal, IAG

Service de la sécurité alimentaire et des affaires vétérinaires SAAV
www.fr.ch/saav 40
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André Chassot, Grangeneuve
Service phytosanitaire cantonal

Séance de formation continue des responsables communaux de la
di stribution dbébeau potable

Grangeneuve, 16.01.2020

o}
Direction des institutiobldf de | 6agriculture et des for°ts

Direktion der Institutionen und der Land- und Forstwirtschaft ILFD



Contenu
d

A Introduction
A Pourquoi les cultures doivent étre protégées?
A Principes de la protection des cultures
A Contexte politique
A Pl an doéaction national Produits phytosar
A Groupe de travail cantonal

A Mesures concrétes de formation et de conseil destinées aux professionnels

Grangeneuve
ETAT DE FRIBOURG . . R
STAAT FREIBURG Il nstitut agriFgboulge de | 6Et at de
Formation continue des responsaiblleel028e | a distribution dbe



Rappel: pourquoi les cultures doivent étre protegées -
Si nécessaire, avec des produits phytosanitaires?

Quelgues exemples issus des dernieres saisons de culture

Un champignon détruit des récoltes

La Liberté ;
26.07.18
=

Colza
Mais Interdiction du traitement des ~ Fusariose (maladie fongiqua) nuisibles
Pyrale du mais (insecte ravagdlir) semencesr(éonicotinoide}A mycotoxiness, inconsommable
A sangliers © altises

EX. Souchet comestible (mauvaise

herbe)
Grangeneuve
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Betterave sucriere

Légende:
1. Noctuellesdéfoliatrices(insecte ravageur)

2. Teigne de la betterave (insecte ravageur)

3. Syndrome des basses riches (bactérie transportée par un
insecte)

4. Cercosporiosémaladie fongique)
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Pomme de terre

\" 24

Insectes ravageur:

Pourrituresc causees par des
bactéries, des virus ou des e |
champignons (mildiou) |
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Protection 5
I n tég I’ée / ” - Lutte ' Produ_itS_
d es CuU |tu res /, chimique phytosanitaires

a large spectre

'/ Produits sélectifs
Les bonnes N
I Lutte
P ratl ques noh chimique
agricoles en N Ll physiques
SUisse Aide 3 la - /-}Ie.rt.e
décision Prévisions

Seuil de tolérance

Méthodes culturales, nutrition des plantes,
irrigation, assolement

Conditions favorable
aux organismes utiles

Especes
résistantes/tolérantes

Mesures
préventives

Elimination des organismes de quarantaine
et mesures pour les contenir

Service phytosanitaire
a la frontiére

Qualité des semences
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Utilité del 6 i n
(= perte de

rendement/qualité
évitée)

terfjventi on

Colts de
| 61 nt e (produin

+ travail + machines)
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Contexte politique
0

Le 6 septembre 2017, | e Consei l f ®

Des initiatives populaires, des questionnements de la population sur la
production

Grangeneuve
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Groupe de travail cantonal 1 Plan
doacti on Prodults phy!t
0

Buts:
A Se préparer aux défis liés au contexte
A Définir une vision commune entre la DAEC et la DIAF
A Analyser les propositions et les axes formulés par Grangeneuve
A Accompagner les demandes des agriculteurs

Composition du groupe :
A Grangeneuve (Christian Vogeli et André Chassot)
A SAAV (Claude Ramseier)
A SAgri (Yvan Roulin)
A SEn (Jonathan Dorthe)
Coordination du groupe : Grangeneuve
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Mesures concretes de Grangeneuve liées
au plan doaction Prod:

0

A Enseignement

A Formation continue: démonstrations en champs

A Conseil indépendant

A Essais en collaboration avec la recherche

A Groupe de travailnter-directions
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Grangeneuve 1l Formation continue
0

6.1.1.1 Renonciation complete ou partlelle aux
herbicides |

2014
_Démonstration de
_.charrues |
dechaumeu_ses ,
(alternative au
glyphosate) &
Désherbage
meécanique

200 participants

agripro 2013 -

Colza sans herbicide (sous
couvert végétal)

300 visiteurs
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Journée

Désherbage 2020
Bellechasse, 28 mai 2020

But de lajournée

Montrer différentes possibilités
pour réduire les herbicides en
grandes cultures et en
maraichage.

Grangeneuve
I nstitut
Formati on

ETAT DE FRIBOURG
STAAT FREIBURG

a gr iFgbourge de
continue d
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Grangeneuve
E%“ A O e —
Y e INFORAMA

BLDUNGE., BERATUNGS- UND TAGUNGEIINTTUM.

JOURNEE
DESHERBAGE
2020

Grandes cultures et maraichage
Ensemble vers des solutions

prene
BB Jeudi, 28 mai 2020

o Bellechasse, Erlenhof
@ desherbage-2020.ch

Démonstration de machines
Postes thématiques
Marché des exposants

En partenariat avec :

[ SEELAND

, L 4 ‘EERNER
- Zp— Protburploeiior ". BAUERN 4B

"
I G DesLAND EEENERN FRY Sovemverdand VEEERN :

Unicn des Paysans

Fribourgeoks



Grangeneuve i Enseignement

F

‘

'3 que arcell‘e de

it A AT N ARG Pt 4

,)rdaerlsﬁlsiorl de) r*ulu eS sSous trois modes.de -
cre)dur oni( o]ow;r:n/:ul reduut du sol sans & -~
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Grangeneuve 1 Consell

6.3.1.2 Renforcer le conseil indépendant

Bulletin phytosanitaire

ETAT DE FRIBOURGH
STAAT FREIBURG

Centre de conssils

Grangeneuve

Institut agricele de Etat de Fribourg
Landwirtschafiches Instinut des Kantons Freiburg
agrcoles

— Senice phytesanitaire cantonal

— Kantonaler

Bulletin phytosanitaire n° 7 du 24 aout 2018 — Grandes cultures

Vous pouvez afteindre le Service phytosanitaine cantonal & un numéro Sgurant en fin de bulletin.

Actualités principales

Voir détails ef autres actualités dans les pages suivantes

Colza

Semis : une implantation soignée permet d’assurer une levée rapide et régulidre du
colza, de maniére & minimiser les risques de dégats liés aux imaces et 4 la grosse
Cependant, des conirdles réguliers de ces
indispensables dés le semis, pour ne pas rater une intervention, comme ¢a a été

altise.

parfois le cas I'année demiére pour la grosse altise.

Désherbage : il se fait généralement avec des herbicides en prélevée, mais des alternatives sans herbicides
existent, tel que le semis sous couvert végétal ou le désherbage mécanique Attenfion aux repi@® =

céréales dans les sols secs.

Repousses de colza : détruire réguliérement les repousses, environ toutes les 3 semaines. afin &

deux ravageurs

sont

reproduction des nématodes & kystes. Dans les autres cas, détruire ces repousses au plus tard aw

des nouveaux colzas (phoma, altises). Elles ne sont pas autorisées comme culture intermédiaire.

Betterave sucriére

Cercosporiose : a contréler jusqu’

a 6 semaines avant la récolte.

Nouvelles prairies temporaires

Combattre les rumex dans une jeune prairie avant la 1™ utilisation. 5°il 0"y a que des annuelles, e

nettoyage peut suffire.

Contenu du bulletin

= Colza =

Semis

Maladies

Désherbage

Limaces

Grosse altise et insectes d

= Interculture

Lutte contre les vivaces

Engrais verts et cultures dérobées
Repousses de colza

Chaulage

Fusariose

= Pomme de terre

Mildiou
Défanage

PRI .

Conseils de saison
dans la presse agricole

. Yo | pewwemmmees D\ ction végétale

CONSEIL DE SAISON

Ne pas précipiter les semis

Il est recommandé
d‘attendre au moins
le 20 septembre
pour mettre en place
les premiéres orges
en altitude et méme
le 25 septembre

en plaine. Le chaud,
le sec, la cercosporiose
et le SBR font souffrir
les betteraves.

¥ Céréales

Semis: les dates de semis
idéales pour lorge, le seigle et
e triticale se situent entre le
25 septembre et le 10 oct

étre anticipés de quelques
jours

Ravageuns: les semences
traitées aux

¥ Colza
Stade: par endroits, la levée
s'avére compliquée et trés hé-
térogene. Les colzas les plus
avancés atteignent 2 3 3 feuil-
les
Désherbage: les faux semis
wont pas bien lonctionné cette
année et les graminées, notam-
ment des repousses de cé-
réales, livent. Toutefots, dans
lles, ces grami-

niére génération fait plus de
dégits queles deux premiers.
Des attaques de noctuelles
déoliatrices et daltises sont
également observées. Actuel-
lement il rest plus nécessaire
dintervenir et les conditions
météorologiques nele permet-

Maladies: les nuits fraiches
et humides combinées aux tem-

nées montrent des traces de
phytotoxicité. Il faut surveiller
Févolution dans les parcelles
e, sibesotn, intervenir avec un
graminicide (voir les fiches
techniques 20.33 3 20.34)
ageuns: ks conditions
seches limitent le développe-
ment des limaces. La pression
exercée par la grosse altise
st encore faible. De méme,

seront interdites dés 2019 Les
prochains semis sont donc les
derniers ol ces semences
peuvent encore étre utilisées
Tl west conseillé dy avoir re-
cours quen cas de réelle né-
cessité. Comme elles seront
prochainement interdites, il ne
sert & rien de stocker des

pour heure & déplorer. seuls
quelques adultes sont captu-
résciet Parcontre. quelques
parcelles ont subi de fortes
attaques de la petite altise et

favorisent toujours la cercos-
paniose, Comme le délai dat.
tente des longicides est de
6 semaines, seules les bette-

raves arrachées e

gicide. Intervenir sur un feul-
lage majoritarement détruit
par la cercosporiase n'est pas
recommandé Le Syndrome des
basses richesses touche une
grande partie du canton de
Vaud ainsi que la Broye et le
Vully fribourgeois. Une enquéte
est en cours auprés des pro-
ducteurs pour tenter d'en ap-

ont regu des de
traitement

W Betteraves

¥ Pommes de terre
Les récoltes sont en cours

O e i A
Hfaudea sttendre une bonne di

verte. Le dos du capitule vire post. |
du jaune au brun (voir la fiche  étre ¢
technique8.71) dane,
dure d

# Mais
De nombreux ensilages ont Het
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Grangeneuve i Essais
0

6.1.1.3 Réduction de

| outi |l 1 sation de fongicides
la culture de variétés

resistantes

Depuis plus de 30 ans, Essais
variétaux de céreales en réseau avec
Agroscope et Swiss Granum
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